-

Kaartje Fortaine var ej hvad
man kallar inbilsk, men hon kun-
de inte rd for att hon visste sig
vara den vackraste flickan i Wyn-
berg. Vacker ar kanske icke
ritta ordet. Nar hon tittade i den
spruckna spegeln som hingde i
hennes mors singkammare motte
henne ett ovalt ansikte, upplyst
af ett par stora sammetsmjoka
Ogon, hvilka med blyg beundran
blickade tillbaka pd sin egarinna.
hennes hy var mjuk och brun,som
en mogen hasselnit, hennes nisa
liten och vilformad och mellan de
svillande roda lipparne lyste
perlhvita tinder fram nir hon
log, hvilket hinde mycket ofta.
Blickar af beundran sindes henne
hvarje ging hon var innei den
lilla staden, vare sig hon var klidd
i den enkia bomuliskladningen och
kom birande en korg tvirt pd
hufvudet eller hon strilade i den
malajiska kvinnans pittoreska ga-
ladrickt.

Kaartje var alltid lika vacker
och blygéam. Men i hennes o-
gon lig ndgot som forridde det
heta sydlindska blod som fiot i
hennes ddror, kirlek, hat och en
glimmande aning om ett hotande
Ode,

Hon visste det viill, ehuru hon
icke hade det fullt klart for sig.
Hennes folk, denna sillsamma och
vidskepliga ras, hade vid hennes
fodelse spdtt att hon icke skulle
bli lik andra kvinnor. Med den-
na icke i sitt hufvud,utan att ana
hvad den innebar, hade det rund-
ogda, skinande bruna barnet vu-
xit upp tfll en skén kvinna.

Friare hade hon naturligtvis i
mingd. Men sin tro hade hon
mist gifva en ung malajisk snic-
kare vid namn Abdol, hvilken
dock olyckligtvis hade fi utsikter
till ett angenimt samlif med hen-
ne. Hon forsokte icke dolja att
hon icke det minsta brydde sig om
honom. I sjilfva verket visste
hon éinnu knappt hvad kirlek var,
utan betraktade Abdol som ett
nidviindigt ondt, hvilket man fick
bira med s& mycket tilamod som
mojligt.

Det var i September. Kaplan-
det vir hade klidt bergen med
gronska och dalarne med rika
blomsterskatter. En afton ir
Kaartje med en korg tvitt pd vig
till Groote Constantia. Solen holl
just pd att g ned och got sme-

kande strilar éfver den unga vac-
krakvinnan,som medglidtig ging
skyndade mot sitt mil. Nir hon
nalkades kullens topp, liknade hon
en gudinna af brons, full af vir-
dighet och dfverjordisk figring,

Vid de engelska soldatbaracker-
n stod en ung man och betrakta-
de henne med beundrande blickar.
11oljd af solen blef hon honom ic-
ke varse, forrin hon var honom
helt nira.. Di motte hennes
svarta ogon hans. Hon kiinde hur
en varm firg spred sig ofver an-
sikte och hals. Hon fortsatte sin
viig utan att se sig om, men hen-
nes instinkt sade henne att hon
mott det mystiska ode, som for
si linge sedan blifvit henne for-
utsagdt.

Sir Evelyn Burchard dterviande
till barackerna som i en drom.
Han var knappt merjiin en yng-

Nista giug han fick se henne,
passerade han genom Winberg
med sin bataljon. Hon stod vid
en fiskhandel och betraktade ifrigt
de forbimarsherande soldaterna.
Genast upptackte hon Burch, och
i det hon lutade sig nigot framit
sig hon hovom stadigt i ansiktet.
Han var nira att stanna, men
dtervann i tid sjilfbehiarskningen
samt fortsatte sin vig mekaniskt,
i sitt sinne forbannande sin pligt,
den dammiga vigen, den skrillan-
de musiken, den starka hettan —
med ett ord allt, som kunde gifva
luft it hans missrikning.

Af en hiindelse hade Abdol stitt
bredvid Kaartje och observerat
den blick, som vixlats mellan
henne och officern. Abdol hade
sett kirlekens blixt i hennes svar-
ta oga och forstod att den icke
tindts for hans egen rikning.

Allt det dolda, ondskefulla och
svartsjuka i hans natur brét ut
och i rasande ton skrek han:

"Du kiinner den mannen?”

Kaartje lit hora ett likgiltigt
skratt och begaf sig in i huset.
"Nej”, svarade hon Ofver axeln,
"det gor jag inte. - Men nigon
dag kommer jag kanske att gora
det!

Han gick sin viig under hog-
ljudda uttryck af raseri. Han var
mera én till hilften ridd for hen-
ne och holl af henne pd sitt sitt,
men liksom alla dsterns min be-
traktade han kvinnan som nigot
ytterst underligset och sig i hen-
ne endast ett arbetsdjur. Han
visste att Kaartje var vacker samt
att andra min fikade efter henne
och egnade henne sin hyllning i
smyg. Detta gjorde honom endast
stolt, men han hade aldrig tinkt
sig en hvit rival och svor en helig
ed att doda engelsmannen, om han
nidgonsin sig honom och Kaartje
tillsammans.

Hvarje afton gick den unge
Burchard till det stille dir han
forst mott sin gudinna, och till
slut fick han se henne komma upp-
for kullen mot honom. Han gick
henne till motes och blottade sitt
hufvud.

"Jag visste attni skullekomma”,
var hans enda hialsning.

Icke ett 6gonblick foll det ho-
nom in att tinka pd skilnaden i
ras, Han kom endast ihig, att
han hade framfor sig en strilande
kvinna och att hvarje nerv i hans
kroppp vibrerade vid berdringen
med hennes lilla vilformade hand.
Tyst leende svarade hon honom
pd utmirkt engelska:

"Jag visste att ni skulle vara
hiir — ilskade”, tillade hon i en
hviskning.

Burchard ledde henne in under
triidens skugga. Hon foljde ho-
nom viljelist. Men niir de voro
utomsynhill friln viigen slipte han
hennes hand och lutad mot ett
trid insGp han hvarje linie i det
skona ,ansiktet och den harliga
gestalten.

Hau oppnade armarne. Utan
ett ord sjonk hon i hans famn.

Si kom Kaartje afton efter afton
upp for kullen pa vigen till Groo-
te Constantia, tills mandelblom-
stren fallo af och de unga druf-
vorna borjade svilla och apriko-
serna hingde frestande frin de
tyngda grenarne. Hennes viinner
och slikt hade iakttagit den for-
andring som forsiggitt med hen-

ling, men han kinde att denna|det var. Hon hade blifvit vack-
morka skonhet kommit i han vig|rare och stitligare, men ifven
for att aldrig limna honom — va- mera otiliginglig #n ndigonsin.
re sig hon skulle bringa ondt eller | Man hviskade att hennes sjil var |

godt.

ne, men de kunde icke siga hvad | —

nu for linge sedan var dod men
som hade lefvat nir malajerna
voro et miktigt folk under en
egen kung.

Men Abdol forstod vil, att or-
saken tillhennes forvandling var
kirlek, en kiarlek som icke han
ingifvit, och han lade morka rid
hur han skulle kunna utkrifva
himd. Han visste icke, hvem
engelsmannen var eller nir och
hvar hon triffade honom, men
han var fullt siker pid att de hade
maten.

En afton foljde han efter henne
pa vigen till Constantia, vred pd
sig sjalf for det han icke forr tankt
pé detta sitt att losa gitan. Det
birjade just morkna och himlen
glodde med denna mjuka ametyst-
firg. som ar si betecknande for
Syd Afrikas korta skymning.

Han foljde henne pd afstind men
kunnde med litthet urskilja hen-
nes hvitklidda gestalt. Till slut
stannade hon, och han sig henne
sluta sig till en man som vintat
pd henne. Blodet steg honom till
hufvudet och hjartat bultade vild-
samt mot refbenen. Nu hade han
dem i fillan och nu vore hans
himd siker. Allt civilisationens
mildrande inflytande var borta.
Mannen var iter en vilde, tors
tande efter blod och himnd.

Han smog sig sakta upp till det
stillle, hvarifrin han sett dem for-
svinna, och hans vakna ora kunde
snart urskilja deras roster. Tyst
krip han framit, dold af triiden
och skyddad af morkret. Till slut
var han si niira, att han kunde
vidrort dem med sin hand.

Hop lig i Burchards armar och
de talade sakta.

"Ja, ilskade. kanske ir det
skrifvet att;jag skall blifva din
lycka.”

Ehuru utom sig af raseri kun-
de Abdoi icke underlita att beun-
dja hennes ljufva rost, hvars blot-
ta tonfall var en smekning.

Han holl andan af fruktan for
att de skulle uppticka honom och
for att kunna uppfinge Burchards
svar.,

"Det miste vara si skrifvet”,
svarade han, "ty du ir min lycka
och utan dig har lifvet intet att
bjuda mig.”

Hans lippar sikte hennes. Ab-
do! snarare kiinde detta in han
kunde se eller hira det. Efter
en paus brot Kaartjes rost tystna-
naden.

"Men kanske jag bringar dig
olycka. Det finns goda och onda
andar, Hur kan du veta, ilska-
de, hvilka jag hyser inom mig?
"Du ar allt det godas och ski-
nas kropp och sjil, min ilskling”,
hviskade han, "hur skulle du
kunna bringa  annat in
himlasind lycka {6r den man, som
har vunnit din kirlek?”’ Dirpd
forindrade han rosten. "Har din
lumpne "fistman’ pligat dig igen?”’
Hon skrattade.

”Abdel? Ah han ir afskyvird.
skulle med glidje skaka honom
frin mig — som en geting frin
min hand —men han vill icke
hira pd det orat. Jag hatar ho-
nom!” 4

"Jag blir vil tvungen gifva
honom en duktig portion prygel,
det svarta djuret!”

Hennes skratt klingade iter i
den varma natten.

"Men jag iir svart, min herre

"Du! Du skall icke siga sd,
Kaartje. - Du iir en drottning. en
solens gudinna, och niir vi iro gif-
tal min ilskling. skall ingen viga

en ung mhpsk prinsessas, som siga nigot sidant.”

*Men Abdol, det stackars nitet,
tror att jag skail gifta mig med
honom. Ett malajiskt brillop ar
nigot storartadt, Evelyn, du —."”

"Nir du blir lady Burchard,
min skatt, fir du ett brillop som
blir mera storartadt in nigon ma-
laj kan bjuda, idel hvitt siden och
orangeblommor och allt mojlig-
Ochkyrkan blir full af soldater
och fornima damer — men du
miste bli kristen, Kaartje?”’

Hennes svar kom utan tvekan.

”Min herres vilja ir min. Jag
blir hvad du vill, dlskade!”

En suck af littnad undslapp ho-
nom och han undrade, hur hon
skulle taga sig ut i europeiska kli-
der och hvad hans mor skulle si-
ga om allt det hir.

"Tala om for mig igen, Evelyn,
allt hvad jag fir se och vara med
om dir vi iro gifta.”

Med ifrig, grossaktig rost bor-
jade han iten rulla upp de tjusan-
de taflorna, af hvilka de tilllsam-
mans njoto utan en aning om
hvad som lurade bredvid dem.

Forst visste Abdol icke hvad han
skulle gira, men nu var hans be-
slut fattadt. Det vore alltfor far-
ligt att doda engelsmannen. Men
den forakiliga ton, med hvilken
hon yttrat "stackars not”, gjorde
honom utom sig.

Minen steg fram ofver bergen,
och got sina sina silfverstrilar
ofver skogen. Det blef si ljust,
att han kunde seden omma glo-
den i Kaartjes 6gon och den lidel-
sefulla kirleken i den hatade ri-
valens blick. Annu mer ursin-
nig af denna syn steg han fram.

Det var en’ friga, en hotelse,
som kylde ned till kvinnans hjir-
ta och kom Burchard att storta
fram med en ed. Nu viste hon
allt. Hennes lifs mystiska Ode

den.

Abdol stod med armarne i kors
ofver brostet. med den ligande
blicken endast fist pi flickan som
skulle ha blifvit hans brud.

Hon talade helt luget.

"Hvad vill du hir? Hvarfor har
du foljt efter mig?”

Han forsikte skratta.

"Endast for att se hur du kan
iilska en man, Kaartje, for att se
hur du hillit dina 16ften.”
Burchard afbrot:

"Hiirifrin, din skurk, annars
krogsar jag hvarje ben i din kropp!
Den svarte mannens smi ogon
gnistrade och hans tjocka lippar
kroktes triumferande.

"Godt!” svarade han lyfte ar-
men och sinkte knifven i Kaart-
jes brost. Med ett skirande skri
sjonk hon till marken. Burc-
hard sokte kasta sig ofver man-
nen, men denne gjorde sig fri och
var nista égonblick férsvunnen.

"'Min ilskling”’, hviskade Burc-
hard, i det han Kkniibijde vid
Kaartjes sida och tog hennne i sin
famn, "hvar triffade han dig? Kan
du ligga armarne om min hals,
sd skall jag biira dig till nimaste
hus.”

Hennes stora djupa igon blicka-
de lingtansfullt in i hans.

” Alskade”, flimtade hon, "jag
dor — det ir mitt 6de — men jag
ir — lycklig, jag har lirt kinna
kirleken — kyss mig Evelyn —
och glom ej —"

Minen steg allt higre pd fistet,
vinden suckade stilla i triden, en
skogsdufva borjade sakta kuttra i
tro att dagen var inne.

Pi marken varallt tyst. Man

horde endast de vildsamma snyft-

stod stod nu klart for henne: do-|ra

ningarne frin en mau, som lig
forsinkt i dodlig sorg.
- -

Minga ir gingo och generalen
sir Evelyn Burchard vann rika
lagrar pd slagfiltet. Han blef
vtierst eftersokt i de hogsta kret- -
sarne, men hans ansikte bar alltid
en sorgseu priigel och ingen af so-
cietetens skona formidde gora in-
tryck pd hans hjarta. Det hade
blifvit ett faktum att han aldrig
skulle gifta sig.

"Nigon olycklig ungdomskiir-
lek”, hviskade man, "det pistis
att han aldrig skall glomma den.”

Och for en ging talade skvall-
ret sannt.

CROTTY & GROSS.

Main Str, midtemot Oity Hall,
FASTIGHETSMAKLARE.

Billigt farmland i Springfleld mu-
nicipality nira Goner, Tyndal, Sel-
kirk ooh Beausejour stationer. Pri
sarna dre fran $1.00 till $8.00 pr
sere wot en dondedel kentant res-
ten pd nio Arliga afbetalningar. Lis-
tor osh kartor pd begfiran.

John F. Howard & Co.
Apotekare och Kemister,
midt emot postkontoret.
Begagna Howard's ” Hard Water’
val, ty den ir den bifsta i hardt

atten.

F. A. DRUMMONI
339 MAIN 8. WINNIPEG

Ageut {0r Northern Assurance Co
Condon, England. Grundadt 1886.
Lapital . 86,000,000,

Stads- och Farmaffiirer ombesdrjas.

THOS J. PORTE.
MAIN ST. MCINTYRE BL.
Skylt: "'den r8da droen.

Sind omkostnader—liten fOrtjiast. Orders
pr post ombesbrjas nega. Eira fiu repa-

usverkstad.
Juvelerare.

Winnipeg.

Nykterhetshotellet "SYEA"
Midt emot 0. P, R, station.
Ar det billigaste och lugnaste stiille
du kan stanna pa under din vistelss
{ Winnipeg.
Obs! 75 cent pr dag eller $3.5¢
pr vecka.
HN. A. Meyer,

Skandinavian
~>HOTELL,

Mids emot C. P. R. stationen,
WINNIPEG. MAN.

Resande tillhandahdllas Rum och
Spisning for $1.00 om dagen. For
lingre vistande beviljas biittre

Obe!  Cigarrer, 51 och de biista vi-
ner finnas stindigt pd lager.

O SIMONSON.

Dr E. W. Montgomery,

Likare & Kirurg.
Office: 430 Main St. Winnipeg
Telefon: Kontor 830, Bostad 64

DR 0. BJORNSON
Likare och Kirurg.

Mottagningstid: 1-2.30 e. m.7-8.30
e. m. Tel. 1156.

618 Eilgin Av.

John Erzinger,
Tobakshandel i Parti* Minut
MCINTYRE BL. 418 MAIN BT

Ez <
af ott n L & ram och kik
.-t‘hllhnl-h_ torat, Guskas byta
en farm. som i nigot vilkiuds
eyl i ey T
das office. : o

innipeg, Man,




